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JUCKYPCUBHA OCOBUCTICTD «IETEKTUB - AMATOP»
(HA MATEPIAJII TBOPIB A. KPICTI)

Y emammi 3’sicosano cymuicmo OuckypcueHoi ocobucmocmi «0emexkmue-amamopy Ha mamepiani meopie A. Kpicmi, oe
20108HUMU nepconadcamu sucmynaroms Mic Mapnn ma Epxions [Tyapo. Ha ochosi ananizy 6epoanbhux ma HeeepoaibHux
KOMNOHEHMI6 KOMYHIKayii, AKUMU OemeKmUus-amamop onepye y A0epHiil ma Hesa0epHux 30HaX C6020 OUCKYPCUBHO20 OTHOYEHH,
6CMAN06/1HO MUN OUCKYPCY, Y Medicax skoz2o die demexkmus-amamop. Hozo eusnaueno sx ousepeenmmuuii duckype. Jlusepeenm-
HULL OUCKYPC MEJICYE 3 THCMUMYYIOHATbHUM (OQIYIUHUM) Munom OUCKypcy, y KoMy MOOUDIKYIOMbCst YUHHUKU DOPMATbHO20
ma HeoOpMAanbHO20 CRINKYEAHHS, YPAXYBAHHS AKUX Y EOUHOMY NPOCMOPI HAOAE MONCIUBICIb CIMBOPEHHSA YiliCHOT KapmuHu
w000 QUCKYpCUBHOI OistbHocmi demekmusa-amamopa. CmanycHa no3uyis 0emeKmuea-amamopa y OUBEPSeHMHOMY OUCKYPCE
3aKpInena He OQIYIIHUMU IHCMUMYYISMU, a NPUOBAHA YUMU MOBYSIMU 3A605IKU OCOOUCTIUM BUCOKOTHMENEKMY AIbHUM 3010HOC-
MAM, CXUTBHICIIO 00 AHATI3Y MA CUHME3Y, BMIHHIO 8PAXY8amiL OCODIUBOCHT KOMYHIKAMUBHOL NOBEOIHKU CRIBPOSMOBHUKA ) 8CIX
30HAX OUCKYPCUBHO20 OMOYEHHS, HOMY CHpUsE OUBEPeHMHULL CROCIO MucienHs Oemekmusa-amamopa. Bpaxosyemvcs pons
HeBepOanbHUX KOMROHENMI8 KOMYHIKayii, Ki Y 63a€MO0ii 3 6epOaTbHUMU KOMROHEHMAMU CRPUSIOMb CINEOPEHHIO NeGHO20 MUNY
OUCKYPCUBHOT 0OCODUCIOCI — OeMEeKMUBa-amamopa. /lemexmue-amamop nposiiiae CMpUMaHicms Ha 6epOAIbHOMY Ma Hegep-
OanbHOMY PIGHSX KOMYHIKAYT, X0ua Y SI0EPHOMY KO/ OUCKYPCUBHO2O OMOYEHHSL 6ePOATIbHI MA HEBEPOATIbHI KOMNOHEHMU KOMY-
HIKAYii' y MOBNIeHHI OemeKmuea-amamopa Maoms 06y CnyniHb PIBHOMAHIMHOCHI MA eMOYIlHOT 3a0ape1eHOCMi NOPIBHAHO
3 IXHIMU XAPAKMEPUCIUKAMU ) HESIOEPHUX 30HAX OUCKYPCUBHO20 OMOYeHHS. J{oCTIONCen s OUCKYPCUBHUX NPAKIMUK OKPEMUX
ocobucmocmetl y pisHUX cOYIANbHUX chepax cnpusmume nooabulitl po30y0o6i meopii OUCKypcy.

Knrwouosi cnosa: sepbanvruii KomMnonenm KomMyHikayii, 0emexmug-amamop, OUCKYPCUBHA 0Cobucmicmy, OusepeeHm-
HULL QUCKYPC, HedepOalbHULL KOMIOHEHM KOMYHIKAYL.
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THE DISCURSIVE PERSONALITY «KAMATEUR DETECTIVE»
(ON THE BASIS OF THE NOVELS OF A. CHRISTIE)

In the article the essence of the discursive personality of the «amateur detectivey is established on the basis of the
novels of A. Christie, where the main characters are Miss Marple and Hercule Poirot. On the basis of the analysis of
verbal and non-verbal communicative components, which the amateur detective operates in nuclear and non-nuclear
zones of his discursive surrounding, a type of discourse has been established within which the amateur detective operates.
It is defined as a divergent discourse, that is the discourse which adjoins the institutional (official) one. The factors of
formal and informal communication are modified in the divergent discourse treating which as a single space provides
an opportunity to create a holistic picture of the discursive activities of an amateur detective. The status of an amateur
detective is not fixed by official institutions. It is acquired by these speakers due to personal high intellectual abilities,
propensity for analysis and synthesis, ability to take into account the communicative behavior of the partners in all zones
of the discursive surrounding which is ensured by a divergent way of thinking of an amateur detective.

The role of non-verbal components of communication is taken into account, which in interaction with verbal components
contribute to the creation of a certain type of a discursive personality — amateur detective. The amateur detective demonstrates
conservatism at the verbal and non-verbal levels of communscation though in the nuclear zone of his surrounding verbal and
non-verbal communicative components in the speech of an amateur detective possess a higher level of diversity and emotional
colouring in comparison with their characteristics in the non-nuclear of his surrounding. The research of the discursive
practice of certain personalities in various social sphere contributes to the further development of the discourse theory.

Key words: verbal communicative component, detective-amateur, discursive personality, divergent discourse, non-
verbal component.
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IocTanoska npodaemu. JlronuHa sik 0COOUCTICTD
MPUBEPTAE yBary Cy4acHMX BUEHHUX 3 TOUKH 30Dy il
MOBHHUX, MOBJICHHEBHUX 1 KOMYHIKaTMBHHX 31i0HOC-
Tei. MoBa JTIONWHY € 11 BI3UTHOIO KapTKOI0. BoHa Hece
iH(opMaIIiro Ipo Pi3Hi PUCH OCOOMCTOCTI i TOBOPHTH
mpo ii TOXO/PKEHHS, BiK, mpodecito, OCBiTy, iHTe-
aext Tomo» (Cenos, 2004: 85). Buenns mpo MoBHY
ocobucticte HalOyBae Bce OUIBIIOT TOMYISPHOCTI
i Bele 0 KOHIIGHTpaIll yBaru B JOCHIKCHHSAX Ha
cy0’ekTaX KOMYHiKallii, a HEe TUIBKM Ha MOBHHUX
3acobax (bamnesuu, 2004; Kapacuxk, 2002; Kapaymos,
2007; Kypanosa, 2017, 2018; Pomanuenko, 2019;
[etnrouenko, 2009, 2017; Camuyk, 2021). V nentpi
HAILIOTO JOCTIKEHHS IOCTaE IUCKYPCHBHA 0COOMC-
ticth (Comnomryk, 2006), aHamizy sfKoi MpUTaMaHHA
HEOMHOpPiTHA THOCEOJIOTiYHa OCHOBA. 3arajiom
cthepa aHamizy MUCKYPCHBHOI OCOOMCTOCTI BH3HA-
4aeThCsl MOOUTBHICTIO Ta PI3HOMAHITHICTIO, CBOEPI -
HUM SJIPOM, Y SIKOMY CXOISATBCSI Cy4YacHi Ta KJIaCH4Hi
TEHJCHIIIT COIliaTbHO-HOPMATUBHHUX TMPAKTHK II0JI0
BUKOPHUCTAHHS PI3HOMAHITHUX KOHIICIIIA IIIOIO
IHTEPaKTUBHOCTI KOMYHIKaTUBHOTO Tiporiecy. Ilicms
JOMIHYBaHHSA CTPYKTYPaJICTCBKUX TEOpid II0J0
MOLIYKY ceHCy crinkyBaHHs (Baxter, 2016), auckyp-
CUBHHUH aHami3 c(hopMyBaBcs SK MIKAMCUHUILIIHAP-
HUI TIPOCTip, y SKOMY Y3TOIWJIKCS THOCEOJOTiYHi
Teopii mparMaTuku Ta comionorii (Suciu, 2019).

AHani3 pociifzkeHb. YBeIEHE HaMM IOHSATTS
«IUCKypCUBHA OCOOHUCTICTH»  PO3MIMPIOE  MEXIi
IOHATTI «MOBHA OCOOHCTICTBY, BIAOMBArOYH 1HIU-
BigyanbHYy 34aTHICTh MOBHOi OCOOMCTOCTiI THYYKO
pearyBaTH Ha KOMYHIKaTHBHE OTOYEHHS, BPaxoBY-
BaTH BCl KOMIIOHEHTH HE€ TIJIBKM MOBHOIO, aje i
HEMOBHOI'O XapakTepy, 3 SIKUX CKJIAIA€TbCd KOMYHi-
KaTMBHUH IpoILeC Ta sIKi BIUIMBAIOTh HA MOT0 TEYiro
(Conomyk, 2006). YpaxyBaHHs pojii HeBepOaIbHUX
KOMIIOHEHTIB KOMYHiKallii Ha CbOTOJHIITHBOMY €Tari
AQHTPOIIOLEHTPUYHO  CIPSIMOBAHUX  MOBO3HABUMX
PO3BIIOK CTa€ HEBi €MHOIO0 YAaCTHHOIO CTBOPEHHS
00’€KTHBHOTO YSBJICHHS PO Pi3HI THUIH AUCKYPCUB-
HUX OCOOUCTOCTEH, Ha KOMYHIKaTUBHY HisUIbHICTD
SKMX HAaKJIaJa€ BiJOWTOK THI IHUCKYPCY, Y SIKOMY
BOHM JitoTh. KiHecHW4Hi, TPOKCEMiduHi Ta MPOCO-
JTUIHI KOMYHIKaTUBHI KOMIIOHCHTU B3a€MOIIIOTH 3
BepOampaIME (CepsikoBa, 2012; Soloshchuk, 2020)
3a MEBHUMM NPHHLUUIAMHU y 3aJE€XKHOCTI Bif THITY
JUCKYPCUBHOTO OTOYEHHS, Y SIKOMY ISl TUCKYPCHUBHA
0COOHUCTICTB.

JMcKypcUBHE OTOYEHHS OXOIUTIOE KOMYHIKaTHB-
HUX TIAPTHEPIB TUCKYPCUBHOT OCOOUCTOCTI, i3 SKUMHU
BOHA BCTyNa€ y KOMYHIKaTHUBHI BiAHOIICHHS MPOTS-
TOM CBOTO JKUTTS. BOHO He € OMHOPIIHUM 1 CTaINM
OO0 KIUTBKOCTI KOMYHIKaTHBHHUX TapTHEpIB, SIKi,
HacamIlepes1, 3ajiekaTh BiJ COILalbHOI W KOMYHi-

KaTWBHOI aKTHBHOCTiI camoi ocobmctocTi. KomyHi-
KaTHBHE OTOYEHHS, LIEHTPOM SIKOTO € IUCKYypCHBHA
0COOUCTICTB, IPECTABIICHO ANEPHOI Ta HESIIEPHUMHU
30HaMu (MaprifajibHoI0 i nepudepiiinor). o suep-
HOi 30HU BXOISTH TMOCTiIHHI KOMYHIKaTHBHI MapT-
HEPU JUCKYPCUBHOI OCOOMCTOCTI (WICHH POIMHH,
ONMU3bKi Ipy3i Ta KOJIETH, 3 SKUMH JUCKYPCHBHA OCO-
OHMCTICTh TIATPUMYE TOCTIHHUN COIiadbHUN 1, sK
HACIiI0K, KOMYHIKaTUBHUH 3B’S130K, TAKUM UYHHOM
HaOyBalOuu AMCKYPCUBHOTO JIOCBily Y CTaBJICHHI J10
HUX. Y MapriHajibHild 30HI nepeOyBalOTh BiIHOCHO
MOCTilHI KOMYHIKAaTHBHI MapTHEpH (IalieKi poaudi,
3HalOMi, KOJIETH, KOHTAKTH 3 SKHMHU € PIAMIAMH Ta
MEHIII peryiasipHuMu). Y nepudepiiiHy 30Hy BXOIAThH
MapTHEpHU, 3 SKUMH BiOyBarOTbCS  BUIAIKOBI
KOMYHIKaTUBHI KOHTAaKTH 4epe3 pi3HOMaHITHICTb
CYCIJIbHO-COIIATBHOTO JKUTTS iHauBiga (Solosh-
chuk, 2020).

Y cyuacHOMY MOBO3HABCTBI IIPEBAJIIOE BH3HA-
YEeHHS IUCKYpCy SIK «0araroacrekTHOI KOI'HITUBHO-
KOMYHIKaTUBHO-MOBHOI ~ CHCTEMHU-TCIUTANIBTY, SKa
BU3HAYAETHCS CYKYITHICTIO TaKUX acleKTiB, sIK KOH-
CTpPYIOBaHHS CEHCIB, (hOpMYBaHHS i1eH 1 mepekoHaHb
(KOTHITUBHUHM acCHeKT), B3aEMOJiA KOMYHIKaHTIB ¥y
NEBHUX COLIATIbHO-KYJIBTYPHUX KOHTEKCTaX / CHUTY-
arisx (ComiambHO-TIParMaTUYHUN AaCIeKT) i BUKO-
pHUCTaHHs 3HaKiB, BepOaJbHUX 1 MapaBepOaTbHUX»
(ILIeBuenko, 2018). O6’exkTom 1i€i pO3BiAKH CTae
JIUCKYPCUBHA  OCOOHUCTICTh  «JIETEKTHB-aMaTop»
(ma marepiani TBopiB A. Kpicri), a came Taxi nepco-
Hami sk Mic Mapmut Ta Epkrons [lyapo. JlinrBanbHi
aCIeKTH [isIIbHOCTI OCOOMCTOCTEH, 3alydeHuX 0
JETEKTUBHOI aKTHUBHOCTI, BXKE€ CTaBajd 00 €KTOM
nmociimpkenns (I'Bosmera, 2009; Kpiemosa, 2021).
Po30ynoBa Teopii MO0 THUIIB TUCKYPCUBHHX OCO-
OMCTOCTEH, AKi HiIOTh Y KOHTHHYQJIBPHOMY JHCKYP-
CHUBHOMY IIPOCTOPi, € BHECKOM B YIODPSAIKYBaHHS
MHO)KMHM BU3HAYeHb HOHATTA «auckypc». Ilpex-
MeTOM Hallloi pO3BiKM € aHalli3 TUIY OUCKYPCY, Y
MeXax SIKOr0 Ji€ JEeTeKTHB-aMarop, M0 BigoOpa-
KaeTbcd y B3aEMOJii BepOaJbHUX Ta HEBepOalb-
HAX KOMIIOHEHTIB KOMYHIKamii, sKi ITUCKYpCHBHA
OCOOUCTICTh BUKOPHUCTOBYE B SIZICpHIN Ta HesIep-
Hill 30HaX CBOTO IMCKYPCHBHOI'O OTOYEHHS, IO JIA€
MOKITUBICTD PO3KPUTH HOBI XapaKTEPUCTHKH IHOTO
00’ekta. MeToI0 JOCIIPKEHHS € BCTAHOBJICHHS Ta
XapakTepH3allis THITy JUCKYPCY, Y SIKOMY IpeicTaB-
JICHO MisJIbHICTh JETEKTHBA-aMaropa, Ta BUSBICHHS
crierudiky Horo BepOabHOI Ta HEBepOAIBbHOT TTOBE-
IiHKH SIK AUCKYPCHBHOI OCOOHMCTOCTI, fIKa Ji€ y pi3-
HUX 30HaX JUCKYPCHBHOTO OTOYEHH:S. BBaxkaemo
PO3BIJIKM TAKOTO TUMY AKTYAJLHHMH 3 ODISAIY Ha
HEOOXITHICTh MOCIHIHKEHHS AUCKYPCUBHUX MPAKTHK
y TIEBHUX COIliaNbHUX c(epax, A€ THIN TUCKYPCY
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BUCTYNAIOTh SIK KOMYHIKaTUBHO-TIParMaTHyHi 3pa3Ku
MOBJICHHEBOI JisTBHOCTI, TOOTO BOHU PEMpPE3CHTY-
I0Th CBOT C(hepH CIIIIKYBAHHS, AJIS SIKUX XapaKTEPHUM
€ Habip B3a€EMO3YyMOBIIEHUX 3MIHHUX CKJIafoBuX. J{o
HHX HaJeXaTh COIliaJbHi HOPMH Ta KOHBEHIII1, CUTY-
ATMBHHUU KOHTEKCT, COIiaJIbHI BiIIHOCHHH 1 POJIi MOB-
LiB, CTYIiHb 3HAMOMCTBA CHiBPO3MOBHHKIB, CKJa]
YYaCHHKIB KOMYHIiKallii, piBeHb ()OPMANBLHOCTI Ta iH.
(Cyxux, 3enencbka, 1998). To6TO AMCKYpC MOTEH-
[IHHO MICTHTH THIIOBE YSBJICHHS IMPO THUIIOBI MOIEi
MOBJICHHEBOI MTOBEAIHKH Ta HAOip MOBJICHHEBUX Iii
1 JKaHpiB, creMu(iYHUX A IEBHOTO THUITY KOMYHi-
kanii. CormianbHi cepu, BIAMOBITHO, MOMUISIOTHCS
Ha J1Bi Tpynu: ¢opmaibHy 1 HedopMmanbHy. Ha
BiIMIHY Bix moOyToBoi cdepu, ¢popmanbHa chepa
repenbadae  BUCOKHU piBEHL (HOpMaTizoBaHOCTI
KOMYHiKaIlii, )KOpCTKy HEOOXiAHICTh TOTPUMYBaHHS
HOPM, 3yMOBJIEHY IPHHIIUIIOM KOOIEPATUBHOCTI Mij
Yyac po3B’s3aHHS CHUIBHUX 3aBIaHb, aCUMETPHYHI
COLliaJbHI BIHOCHHM, TOOTO HAsSBHICTH i€papxii B
CTOCYHKaX.

PesyabTaTn pociaimkenHsi. Crimparodnch Ha Kia-
cudikarito LII. Cycosa ta C.O. Apucrosa (Cycos,
ApuctoB, 1998) 3 BpaxyBaHHSM MOIeNi KOMYHiKa-
TUBHOI [ii, sIK& MICTUTb CHUTYaTUBHHH KOHTEKCT SIK
Miclle 3IMCHEeHHs CIIJIKYBaHHs, aJpecaHTa i aupe-
cara sIK yJYaCHHKIB CITIKYBaHHS, TEMY Ta METY CIIiI-
KyBaHHS, KaHal 3B 3Ky, TOHAJIBHICTh 1 CHCTEMOT-
BipHI YHHHUKHA MOBHOI KOMYHIKAIlil SK THUIIOJOTI4HI
O3HAKH IIi€1 MOJEI, TOMUILHUM JUISL aHANI3Y TUCKYP-
CHBHOT OBEAIHKH MOBIISI CBOTO Yacy OyJ0 BUIiICHHS
TaKUX TUIIB JiaJOT1YHOTO JAUCKYPCY, K IHCTUTYIIO-
HanpHUHN (TIepembadae IiajoTivHe CHUIKYBAaHHS, SKE
BiOyBaeTbcs B podeciitHo-AinoBii cdepi, ne onuH
a00 o0m/1Ba YYaCHUKH MAKOTh (OPMAILHO 3aKpiruie-
HUI TpodeciiiHO-AIMOBUH cTaTyc, MO MEPEBOAUTDH
CHIUIKyBaHHS B paHr OQimiiHOTO, METOI SKOTO €
pPO3B’sI3aHHS AUTOBUX MpOOJeM, 3yMOBIEHHX TeMa-
THUKOIO TICBHUX IHCTHTYIIIHHO-BHPOOHMUNX cdep) Ta
moOyTOBHMI THIT (TIPEICTABISIE MiaJIOTiYHE CITUIKY-
BaHHs B TOOYTOBI# cdepi, 0 1a€ MiACTaBH XapaKTe-
pHU3yBaTH CIUIKYBaHHS sIK HEOQililiiHEe, METOIO SKOTO
€ BUPIIICHHS TUTaHb OBCSKJICHHOTO XHUTTS MOBIIIB).

Maemo Bi3HAYWTH, IO NPU BU3HAUEHHI THITY
JHCKYPCY, Y MEXax SIKOTO Ji€ JEeTeKTUB-aMarop, Horo
HE MOXXHa Yy TIOBHIM Mipi BITHECTH aHi JIO0 MEPIIOTO
BHUIIIE 3rafjaHOTO THIYy AWUCKYPCY, aHi A0 Ipyroro.
AJKe BpaxoBYIOUH XapaKTePUCTUKHU IHCTUTYLIHHOTO
JICKYPCY, 3ayBOXKUMO Te, IO X0uya JICTEeKTHBU-aMa-
TOPH BEIYTh PO ECIHHO-TUTOBY MisTEHICTS — IOITYK
3JIOYMHIIB, BOHH HEe MarOTh O(DIIIIHO 3aKpiIIEHOTO
CTaTycy Ui 3MiHCHEHHS TaKoi MisIbHOCTI. Y Mexax
MoOyTOBOTO THUIY AWUCKYpCY IpeACTaBIeHO MpoO-
JIeMH, SIKi TTOB’s13aHi 13 BUPIIICHHSAM MUTaHb TOBCSIK-

JICHHOT'O YKHTTS MOBIIIB, 1110 TAKOXK HE IIOBHOO MIpOI0
BKJIFOUA€ JiSTTBHICTh IETEKTHBIB-aMaToOpiB, SKi €
He(hopMaTbHUMU MIPeICTAaBHUKAaMH TIPodecii «IeTek-
TUB» 1 MaioTh, O€3yMOBHO, O3HaKu MNpodeciiiHnx
KOMITeTeHIIii. JIFoau BiaYyBarOTh 3 HUMU KOMMOPT
1 IOBIpSIIOTH CBOI HalmoTaeMHilIl cekpeTu. Bin Hux
OUIKYIOTB 31aTHOCTI BiTMOBUTHCS BiJl CTEPEOTUITHUX
crmoco0iB MUCIICHHSI, BiJl OJHO3HAYHOCTI y HOCAT-
HEHHI METH, BiJi «YOPHO-OiMMX» ICTHH y TMpoleci
NOUIYKY 3704MHI. BoHM 31aTHI epeKTUBHO BHUKO-
pHUCTOBYBaTH CBOI «MajeHbKi cipi kmituHm» (Chris-
tie, 1926: 86) mis BUKpUTTS OpexHi Ta MOAIH, IO
MpU3BENH 10 3MounHy. st BHpIMIEHHS MpoOIeMu
BUKPUTTS 3JI0YMHIIST BOHH BEAYTh «BIEPOIIONiIOHMID)
MOIITYK y BCiX HampsiMKax, [0 YacTO MPU3BOIUTH 10
OpUTIHAILHUX HUIAXIB TPU BCTAHOBJICHHS ICTHHU.
VY upoMy pasi iineTbes Ipo AUBEPreHTHE MHUCIICHHS.
Jx. Tindopa OyB mepmum, XTo yBiB y 00IT MOHATTS
«KOHBEPTCHTHE» Ta «IuBepreHTHe» Mucienns (Guil-
ford, 1967). «/luBepreHTHHID» PO3yM Opi€HTOBaHUN
Ha TONIYK IHHOBAIiMHUX NUISAXIB AJIS JTOCATHEHHS
nocraieHoi MmeTd. CaMe TaKUM YMHOM JiIOTh IETeK-
TUBU-aMaTopH, SKi, 3 OAHOrO OOKY, HE MaroTh Oi-
IHOTO CcTarycy i BEJICHHS MOUIYKY 3JI0YMHIIIB,
3 1HIIOTO — MAarOTh 3MIOHOCTI CITOCTEpiraTH, aHali-
3yBaTH, IIOPIBHIOBATH, NPOPAaXOBYBaTH CHTYAIIifO,
MozenroBati i, kiacugikyBaTh (akTH, BUSBISTH
HeoOXinHy iH(opMallito, oOupaTu HaieeKTHBHIIII
IUISXY BUPIIICHHS MPOOJIEMH, JIOXOAUTH BUCHOBKIB
1 obrpyHTOBaHO iX moBoauTH. [litoun y HeodimiiHii
cthepi, BOHH BHPIMIYIOTH TpOdECiiiHO crpsMOBaHi
3aBJIaHHs, TOOTO Y AMCKYPCi iXHBOI MisITBHOCTI TIOE-
HYIOTBCSI BJIIACTHBOCTI, SIKi € XapaKTEpPHUMH 1 JUIS
odiniiiHOTO, 1 AN HEOPIUIKHHOTO THUIIIB AUCKYPCIB.
Bunukae morpeba y po3MIMpEHHI THITB JUCKYPCY,
KU y HAIIOMY BHITJKy MPEICTABISIEMO SIK IUBEP-
TeHTHUH JUCKYPC, TOOTO AUCKYpC, V SKOMY Momu]i-
KYIOTHCSI YNHHUKHU (OPMAITLHOTO Ta HE(POPMATHLHOTO
CIJIKYBaHHS, YPaxyBaHHS SIKUX Yy €IUHOMY CEIMEHTI
CTBOPIOE QJIaNTAIliiHI MOXIJIUBOCTI JJIS TIOJOJIAHHS
MO3ai4yHOCTI MU aHaji31 TUCKYPCUBHOI AisIIBHOCTI
JIETEeKTHBa-aMaropa.

JocmimkeHHsT TUCKYPCUBHUAX TPAKTUK JETEKTH-
BiB-aMaTOpiB Y PI3HUX KOJIaX IXHBOTO IHCKYpPCHUB-
HOTO OTOYEHHSI JIa€ MiAIPYHTS Ul XapakTepu3amii
iXHBOI MISUIBHOCTI. SIepHE KOJO JUCKYPCUBHOTO
OTOYEHHS JIETEKTUBA-aMaropa € JOCUTh BY3bKUM.
BoHn ommHaku, SKi ITOMyCKAalOTh y 1€ KOJIO OOMe-
JKeHY KUTBKICTh JIFOJIeH, 1110 3BUIBHSE Bil 00OB’s3KiB
nepen iHIIMMHU Ta J03BOJISIE MiATPUMYBATU TEBHUM
piBeHb 00’€KTHBHOCTI IIOJO 3arajKOBUX MOIiH, SKi
MaiiKe IOCTIHO TPAIUISIOTHCS HABKOJIO HUX. BoHu —
0COOMCTOCTI, SIKi BOJOAIFOTH TOCTPUM PO3YMOM 1 371i-
OHOCTSIMU OOyBaTH iH(pOPMAIIiFO, PO3MIPKOBYBATH 1
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poOuTH BUCHOBKH. BOHH BifJ4yBarOTh HAMBHIIE 3a]10-
BOJICHHS BiJl irop po3ymy, SIKi MOXKe TO3BOJIUTH CO0i
JIOAUHA 3 JIUBEPreHTHUM MHCICHHSAM. [Ipu mpomy
sxmo Mic Maprut He JeMOHCTPY€ CBOIO TTepeBary Ha
BiIKpHUTOMY BepbambsHOMY piBHI, Epkrons Ilyapo Bim-
KPHUTO XapaKTepu3ye CBOI 3A10HOCTI SIK «magnifiquey,
BIH BBaXkae ce0e «the best», Horo iM’s1 — 11e 10ro Bi3u-
TiBKa, BiH — BugatHuidi Epkrons [lyapo. [leTektuB He
JUIEMIPUTh, KOJIM 3asBJSIE TMPO CBOIO HAAMPUPOI-
HICTb, BiH 1 CIIpaBi BIICBHEHUH y CBOIX 3MI0HOCTSX,
PO IO TIOCTiMHO 3asBise ApTypy lacTiHrcy, skwid,
[0 CyTi, € €IUHUM TMPEICTABHUKOM SIIEPHOI 30HU
nucKypcuBHoro orodeHHst Epkrons Ilyapo:

1) Hastings, why should I be the hypocrite? To
blush when I am praised and say, like you, It is noth-
ing.’ [ have the order, the method, and the psychology.
There, I admit it, I am the best. I am Hercule Poirot
(Christie, 1926).

I ne He migBumieHHs cebe Hanm iHmuMmu. lLle
00’ €KTHBHA OI[IHKA 3HAHb Ta BMIiHb, 110 HAIA€ JETEK-
THBaM-aMaTopaM HEOOXiTHWUN CTaryc i BEICHHS
pO3CIiAyBaHHS, KU B 1HCTHUTYIIOHATHLHOMY MHC-
Kypci 3aKpiIUTIOETECS. HA aaMiHICTPAaTHBHOMY PiBHI.
VY To#t ke yac ciim 3a3HauYMTH, L0 y LBOMY KOJi
CIUTKYBaHHS JJIsl IETEKTUBIB-aMaTOPiB XapaKTepHUM
€ KOOTepaTWBHE HANAIITYBaHHS Ha CITUIKYBaHHS,
mo0’ 1301 MaHepH, MO3UTHUBHI €MOIlii, Mo BigoOpa-
KAETbCs Ha BepOaIbHOMY Ta HeBepOaIbHOMY PiB-
HsX. XapaKTepHOI O3HAKOI0 y CHiNKyBaHHI i3 [ac-
TuHrcoMm ais Epkrons Ilyapo, Hampuknan, € maibke
MOCTiHHE BUKOPUCTAHHS CJIOBOCIIONYYEHHS «HION
amiy pU 3BepTaHHi 70 ['acTuHrCa:

2) «There, mon ami, you will be of great assis-
tance to me». I was pleased with the compliment
(Christie, 1920).

Mic Maprmn maiike MOCTIHHO BUKOPUCTOBYE JIEK-
cemy «deary TIpU 3BepTaHHI O 0Ci0, SIKi € BKIIOUe-
HUMH JI0 11 SIIEPHOTO OTOYEHHS, 0COOIMBO KOJIM MOBa
HiIe TTpPO HOBUHU a00 TUTITKH, SIKi CTOCYIOTHCS MiCITe-
BOTO CYyCITiJILCTBA:

3)«Be a secretary to an unmarried man!y said
Miss Wetherby in a horrified tone.

«Oh! My deary, said Miss Marple, «I think mar-
ried ones are the worst. Remember poor Mollie
Cartery.

«Married men living apart from their wives are, of
course, notoriousy, said Miss Wetherby.

«And even some of the ones living with their
wivesy, murmured Miss Marple. (Christie, 2008).

Ilimx gyac po3MOBH 3 TOAPYTOIO, SIKa PO3MOBimae
HOBHWHH KaXJIUBUM TOHOM (in a horrified tone), Mic
Maprn 3Bepraetbes 10 Hel «Most gopora» (oh, my
dear) mepen THM, SIK BUCIIOBUTH CBOIO JYMKY, THM
CaMUM HaJIaIlITOBYIOUU 1i Ha TOAAJBIIC BigBEpTE

CHIJIKyBaHHS, sIK€ Yy MepcrekTHBi Hagae Mic Mapin
MOXJIMBICTh OTpUMATU HeoOXifHy iHopmariiro. I,
nificHo, Mic Ye3ep0Oi 30UpaeThesi MPOAOBKHUTH PO3-
MOBY nami. JI7s CTBOpEHHS CHIPHUATINBOI AJS Bij-
BEpPTOi PO3MOBH aTrMoc(epH 3alydeHO HeBepOanbHi
3aco0wm, a came mpoconuyHi — Mic Maprui moHmKye
TOJIOC, PO3MOBIISIE MaiKe TOMICTKH, TaKUM YHHOM
HE BIJIBOJIIKAIOYM CBOIO CITIBPO3MOBHHIIIO BiJ| TEMHU
CHIIIKyBaHHSI.

V mianorax Epkrons Ilyapo Ta I'actunrca ckia-
JAIOTHCSL BiTHOCHHU «BYHTENb-YIEHBY»: IETEKTUB
PO3’SACHIOE OCOOIMBOCTI BIIACHOT METOIUKH, MTPOBO-
nstam Uit actinra cBoepinHi snekiii. Po3’sicHioroun
BCE Ha BepOAJIbHOMY PiBHI Y JOCUTH NPUMITHUBHOMY
Bunsigi, Epkrons [lyapo Ha HeBepOanmbHOMY piBHI
JIEMOHCTPY€E TPHUS3HE CTABIEHHS 0 HHOTO, MPO IO
CBIJIYaTh HOr0 MOCMIIIKH, CIIOKIHHUI TOH TOIIO:

4) «— And then?»

«And theny, said Poirot. «We will talk! Je vous

assure, Hastings — there is nothing so dangerous for

anyone who has something to hide as conversation!
Speech, so a wise old Frenchman said to me once, is

an invention of man’s to prevent him from thinking.
It is also an infallible means of discovering that which
he wishes to hide. A human being, Hastings, cannot
resist the opportunity to reveal himself and express
his personality which conversation gives him. Every
time he will give himself away».

«What do you expect Cust to tell you?» Hercule
Poirot smiled.

«A lien, he said. «And by it, I shall know the
truth!» (Christie, 1936).

VY sapepHOMY KOJI JAWBEPIEHTHOTO IHCKYPCY 3
IJUTI0 CTBOPEHHS TPHA3HOI arMocepn BUKOPHC-
TOBYIOTHCSI TIPOKCEMiuHI KOMITIOHeHTH (Miss Marple
leant forward eagerly), a came — CKOPOYCHHS TUCTaH-
1ii, iHIIHOBaHEe MOBLEM JUIS MIiATBEPIKCHHS CBOET
3aIiKaBJIEHOCTI Ta IPY>KHIX HaMipiB:

5) «Don't you think so, Len? I mean his coming
forward to give himself up looks like thaty.

Miss Marple leant forward eagerly.

«He gave himself up, you say?»

«Yesy.

«Oh!» said Miss Marple, with a deep sigh. «I am
so glad — so very glady (Christie, 2008).

VY HesjepHUX 30HAX JUCKYPCHBHOTO OTOYEHHS
JEeTeKTUBa-aMaTopa 3a3BU4ail mepeOyBaroTh IOJIi-
LEHChKI, CBIJIKM, Mif03pIOBaHi. Y CIJIKyBaHHI i3
MONIIEHCHKIMHU KOJIETaMH JIETEKTUBU-aMaTOPH MPo-
SBIIAIOTH TIEBHY 3HEBAry I0 HHUX 4Yepe3 BiJICYTHICTH
METOAWKH Y IXHIH AiSTBHOCTI, TMiAKPECITIOIYH, 10
Maloud 3 HUMU OfHY U Ty camy iH(opMalliro, 1moi-
LEHChKI HE 3aBKAN MOXKYTh i1 poaHali3yBaTH TaKUM
YHHOM, III00 OTpUMaTH OaKaHUM PEe3yNbTar:;
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6) «Every fact that I know is in your possession.
You can draw your own deductions from them. This
time it is a question of idea» (Christie, 1920).

HaroMicTh JIeTEeKTHB-aMaToOp IOBCIOJHO aKIICH-
Ty€ yBary Ha CBOIX IPHHIMIIAX POOOTH Ta JOTUIHUX
Meroxax posciinyBanus. Epkroms Ilyapo, nHampu-
KJ1aJ, 3asiBIIsi€:

7) «l_am old-fashioned. I use the old methods.
I work only with the little grey cells» . «[...] I am
disappointed in Japp. He has no methods!» (Christie,
1920).

VY HesepHUX 30HAaX CIUIKyBaHHS BHUKOPHCTO-
BY€TbCS HEHTpanbHO 3alapBieHa JIEKCHKA, MPOCTi
rpamMaTHyYHi KOHCTPYKIIii, BIICYTHS CIielliajJbHa Tep-
MIHOJIOTIsI, SIKa XapaKkTepHa MPH 3IIHCHEHH] ONIYKY
HeoOxiaHOoi iH(opMartii. HeBepbansHa HaTOBHEHICTh
Ta eMOIliiiHa HaIpYyXeHICTh PEeIUTiK JeTeKTHBa-amMa-
TOpa € MiHimMi3oBaHOO. Emouii y MapriHanbHOMY
KOJI1 3BOAATHCS B OCHOBHOMY JI0 IGMOHCTpAIlii cBO€l
IHTEJIEKTYa IbHOI BHIOCTI. MiMiKa, >KECTH, MPOCO-
JIaHe 0OpPMIIEHHS] MOBIICHHS CIIOBHEHI ipoHil y Oik
rroximii. Ha 1ocuth MpuMITHBHOMY PiBHI, 3 JOTyYCH-
HSIM eJIEMEHTIB KOMI4HOCTI Ta ipoHii, Epktons [Tyapo
MOSICHIOE TPUHIMIIM BiZOOpYy Ta aHami3y [0Ka3iB
KOJIE3i-IIOJIIICHCEKOMY

8) «Those of importance we will put on one side;
those of no importance, pouf!» — he screwed up his
cherub-like face, and puffed comically enough —
«blow them away!» (Christie, 1920).

JeTexkTHB-amMarop MOXKE 3HAWTH CIUIBHY MOBY
i3 JIObMU 3 yCIX BEPCTB CYCIHLUILCTBA, 000B’SI3KOBO
MPUHMAOYH JI0 YBard BiK Ta PiBEHb 1HTEIEKTY CBOTO
CIIIBPO3MOBHHUKA. Y CIIJIKyBaHHI 3 ITiI03pIOBAHAMHE
(mepudepiiiHa 30Ha TUCKYPCUBHOTO OTOYEHHS) CTPH-
MaHICTh y BepOajbHiil Ta HeBepOa bHIN MOBEMiHII
JIO3BOJISIE  3aMOOITTH YBENEHHIO IMiO3PIOBAHUX Y
CTaH CTpeCy i HaBiTh MiJIITOBXHYTH iX JI0 PO3MOBi/i
npo Jeraii 37mo4nHy. sl bOTO IETEKTUB PETEIBHO
MIIXOOUTh IO KOHCTPYIOBAHHS KOKHOTO Jianory i3
MiJJO3PIOBAaHUM 3 YiTKUM PO3YMIHHSM, Ky iH(OP-
Mallio moTpiOHO 3700yTH Yy Aiano3i, sSIKUH 3a3BHYA
OymyeThCsl 32 MOAGIUIIO «JIIaJoT HA PIBHUX», a HE
Jianor «IeTeKTUB-AONUTYyBaHUi». JleTekrus-ama-
TOp TIPOSIBIIIE€ BBIWIMBICTD, M SIKICTh, PO3YMIHHS 10
MapTHepa MO KOMYHIKaIlii, MPUXWIBbHICTE 10 HBOTO,
aKTUBHO BUKOPHCTOBYIOUH TaKTHJIbHI JOTHKH, TTOTJIa-
JDKYBaHHS, IPOCTSTAIOYN PYKHU /IO CITiIBPO3MOBHUKA,
iHTOHALliliHe 3a0apBICHHS TPH LBOMY € CHOKIHHUM,
6e3eMomniiHUM. [IpOMy TakoX cHpusic BUKOPHCTAHHS
BCTYITHUX Ta BCTaBHUX (Ppa3 Ha Kmrrant ['m afraid,
1 suppose, I dare say, as a matter of fact, you see
mowo, sIKi pooJsATh Oecimy, 3 TOUYKH 30py IiI03PFo-
BAaHOTO, HEBUMYILICHOIO, aJleé € TUM 1HCTPYMEHTOM,
SIKHH JIETEKTUB 3aCTOCOBYE, MO0 MPUTYIHUTH MHUIIb-

HICTh MIZ03PIOBAHOIO 1 MaTH KEPYIOUHH BILIMB Ha
HBOT'O Ta 3HAYHUH KOHTPOJIb HaJ Pe3ylbTaTaMH Po3-
ciigyBaHHA. Bupas oOnuyusi 1€TeKTHBA ONHMCY€ETHCS
SK HENPOHUKHUH (the other could have had no clue
as to what thoughts were passing in that mind 44),
BUIVIST 3ayMIIMBUM, a0CONIOTHO HE BUPa3HUM (She
looked at him thoughtfully for some minutes, his face
was completely expressionless). JleTeKTUB-aMaTop
pETEeNBHO 30HUpac KOXKHY iCTOPIr0 1y KiHII po3ciimy-
BaHHA NIEPETBOPIOE IX y MaCTEPHY PO3MOBiIb: BiH HE
NPOCTO HA3WMBA€E iM’Sl 3J0YMHI, a PO3MOBiAA€ iCTO-
pito BOMBcTBa. | 1eit MOHONOT Mae (haKTONOTIUHUIA
Ta Oe3amenamiiHuN XapakTep, BiH HaCHUYEHHH pi3-
HOMAaHITHHUMH CTHJIICTUYHHMH 3ac0o0aMH, 1110MaMu,
MOBTOPAaMH, CKJIaJHUMU TPaMaTHYHUMH KOHCTDPYK-
LisIMH, $SIKi CTBOPIOIOTH €()EeKT BHCOKOI IHTENEKTY-
ANBHOCTI Ta OCBIYEHOCTI JUCKYPCUBHOT 0COOMCTOCTI
«JICTEKTUB-aMaTopy.

TakuM 9uHOM, BpaXxOBYIOUH, IO CyYacHI ITiIXOIH
0 AOCHIDKEHHS IOUCKYypCy Ta HOro THIIIB 3HaXo-
ISThCs y mponeci popMyBaHHs Ta MOUIYKY €IHOCTI
y BH3HAU€HHI LbOTO MOHSITTS, BiA3HAYMMO, IO aHa-
73 TUCKYpCy HAlae MOXIHMBICTH PO3KPUTH Pi3HI
THIU B3a€MOJIi1 MOBIIIB Y CyCIIJIbCTBI, BUSIBUTH IIpa-
BHJIA Ta 3aKOHM, TKUMH KOPUCTYIOTBCS TIEBHI 0CO0H,
SKHX MOXKHA PO3IVIAJATH SIK IPEICTaBHUKIB IIEBHOTO
COIIANTLHOTO KJacy, rpyn#, mpodecii tomo. [TorsTTS
JIUCKYPCUBHOI OCOOHMCTOCTI, K€ € KOMIUICKCHUM
KOTHITUBHO-KOMYHIKATHBHHM ()€HOMEHOM, aKTHBHO
BHUKOPHUCTOBYETHCS B CYyHYacHIN HayIli IPO MOBY, SIKAN
BAMAarae MiAKIIOYEHHS 0 aHali3y K BepOalbHUX,
TaK i HeBepOATbHUX YNHHUKIB.

BucnHoBku Ta pe3yiabraru. JleTeKTHB-amMaTop €
He(OpMaIbHUM TIpENCTaBHUKOM Tpodecii «aeTek-
THUB» 1 Ma€ O3HAKHU MPOQPECIHHUX KOMIETEHINH A5
BE/ICHHs PO3CIiAyBaHHA 3JI04UHY, SIKE € IPOLECOM
KOTHITUBHO BUMOINIMBUM. llinrpyHTs IU11 BeneHHS
TaKoi AISUTBHOCTI Ta cTaryc, SIKWH 03BOJISE BECTH
pO3CiilyBaHHs, JETEKTHB-aMaTop OTPUMYE HE Bix
odimiiiHux opraHiB, a 3700yBa€ 3aBASKH OCOOMC-
TUM 3/110HOCTSIM CIIOCTEpIraT, aHaNi3yBaTH, MOPiB-
HIOBATH, MPOPAXOBYBATH CHUTYAIlif0, MOACIIOBATH 1i,
KIacuQikyBaTu GakTH, BUABIATH HEOOXinHYy iH(Op-
Malio, 0oupaTy HaileYeKTUBHII IUIIXH BUPIILICHHS
npoOieMH, TOXOJUTH BUCHOBKIB 1 OOTPYHTOBAaHO iX
JOBOOUTH. BMIHHS HECTaHIAPTHO MUCIHTH, BUKO-
PUCTOBYBATH IHHOBAIlIMHI ITIXOMU Ta OpPHUTIHATHHI
MUISXYA TIPH BCTAHOBJICHHI ICTHHW NAIOTh TIiJICTaBH
XapaxkTepu3yBaTH HOTO MUCIICHHS SK TUBEPIeHTHE, a
THUI JUCKYPCY, Y SIKOMY i€ IETEeKTUB-aMaTop, BU3Ha-
YaeEMO SIK JUBEPTEHTHUH IHCKYypC, TOOTO TaKHi
TUNI JHUCKYpCY, Y SKOMY MpOQeciiiHO CrpsMOBaHi
3aBIAaHHS BHUPIMIYIOTH OCOOMCTOCTI, SIKI HE MAalOTh
oitiitHOTO CTaTyCcy y 3aralkHOMY CEHCI IIbOTO CJIOBa
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(ToOTO BiH HE € 3aKpiIJICHUM Ha aAMiHICTPATUBHOMY
piBHi). BoHU OTpUMYIOTH HOTO 3aBISKH CBOIM 31i-
OHOCTAM, pO3yMYy, BHCOKOMY IHTEJIEKTYaJIbHOMY
MOTEHITIay, 3aBISIKH JTUBEPTEHTHOMY CHOCO0y MHC-
JeHHs. J[71s HbOTO XapaKTepHOIO € TOYHA OpieHTAIlis
y KOMYHIKaTUBHOMY TIPOCTOpi Ha BepOanmbHOMY Ta
HeBepOaIbHOMY PIBHAX. Y HESJICPHHUX KOJNaxX CBOTO
JUCKYPCUBHOTO OTOYEHHS U JIeTEeKTHBa-amaropa
XapaKkTepHa HEWTpalbHICTh y BHKOPUCTAaHHI Bep-
OaJbHUX Ta HEBEpOAIBHHX KOMITOHCHTIB KOMYHiKa-
ii uTst 3amo0iranHs BUTOKY iH(opMariii, SKO0 BOHH
BOJIOJIIFOTh, CTYIIHb KOHTPOJIBOBAHOCTI CITIIKYBaHHS
€ HalBUILOI0, HOPMa peaKlii Ha PeIulikh CHiBpO3-
MOBHHUKa € YITKO pO3paxoBaHOI0. Y sICpHOMY KOJi

...............................................................................

CBOT'O OTOYEHHS JIETEKTUB-aMaTop uepe3 BepOajbHi
Ta HeBepOalbHI KOMIIOHEHTH KOMYHIKaIlii, sSIKi MAIOTh
OUTBIIY CTYIiHb PI3HOMAHITHOCTI Ta EMOLIHHOT
3a0apBICHOCTI MOPIBHIHO 3 iX XapaKTEPUCTUKAMH Y
HESJICPHUX 30HAX JUCKYPCHBHOTO OTOYEHHS, CTBO-
pIoE IMIJDK Ipyra-iiaepa, SKOMYy MOXHa JOBIpSTH i
Ha OyMKY i Jii SKOro MOXKHa TIOKJIaJaTUCSL.

Jlo mepcneKkTHB MONANBIINX HAYKOBUX PO3BIIOK
HAJIC)KUTh JTOCII/DKCHHS! JTUCKYPCUBHUX IIPAKTHK
OKpEeMHUX O0COOHCTOCTEH y pI3HUX COIaJIbHUX cde-
pax 3 ypaxyBaHHSM I'eHACPHUX Ta BIKOBUX ACIIEKTiB,
IO CIPHUATUME HOAaibLIiil po30ymoBi Teopii auc-
KypCy Y LIJIOMY Ta Teopii AUCKYPCUBHUX 0COOUCTOC-
Tel 30KpeMa.
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